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pour un intriguant! Une Mere, qui fait Pime
portante ; une Fille, vive, fenfible & Pexcds;
& lear Hickman, qui n'eft en vérité rien;
une bonne & ép;aifﬁr machine. Si‘je n’a-
vois-pas des viies plus rélevées...... Il eft
malheureux feulement que-les deux jeunes
erfonnes euffent leur demeure fi pres lune
ld)e lautre, & quelles fuffent lides d’une fi
étroite amitié. Qu’il auroit €té charmant
de pouvoir les méuager toutes deux & lafois?
Mais un feul hommene fauroit avoir tou-
tes les femmes qui valent quelque ‘chofe.
Conviens que ceft grand domumge néan-
mMoins..... lorfque 'homme eft tel que ton
ami.

ek L i inecll

EBAT T RE~CIT.

M. LovELACcE au méme.

Nous ne quittons pas la plame, la belle
Clariffe & moi.  Jamais deux Amans
n'eurent tant de golit pour I'écriture ;5 & ja-
mais il 0’y en eut, peut-étre, qui aient eu
tant d'intérét a fe cAcher mutuellement ce
quils écrivent.  Elle n’a point d’autre oc-
cupation. - Elle n’en veut point d’autre.  Je
lui en donnerois de plus agréables, pour peu
quelle voliit 'y préter.  Mais je ne fuis point
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affez réformé pour un Mari.  La patience
¢/t une vertu, dit Mylord ML..... A pas lents,
mais [Grsy eft une autre de fes fentences.
Si je navois pas une bonne dofe de cette
vertu, je waurois pas attendu le tems de la
maturité pour I'exécution de mes complots.

Ma bien-aimée n’a pas manqué, appa-
remment, d’écrire & {on. amie tout ce qui
selt pafl€é julqua ce jour entr'elle & moi.
Je donnerai peut-étre une belle matiere a [a
plume, fi fon gotit eft pour le détail comme
le mien. -

Je ne ferois point aflez barbare, pour
permettre a cet Oncle. Antonin d’irriter- la
Dame Howe contr’elle, fi je ne redoutois
les conféquences d'un commerce trop libre
entre deux jeunes perfonnes de ce caractere:
T'unefivive; toutes deux fiprudentes : quine
fe feroit pas une gloire de I'emporter fur
deux filles comme elles, & de les faire tour-
ner autour du doigt ? :

Ma charmante seft hitde d*écrire 3 fa
Sceur, pour lui demander fes habits, de I'ar
gent, & quelques Livres; Dans quel Livre
apprendroit-elle quelque chofe qu'elle igno-
re? Celt de moi quelle apprendra mille
chofes.  Elle feroit mieux de m’etudier.

Elle peut écrire. = Avec tout fon orgueil,
elle n’en fera pas moins réduite a mavoir

obliga-
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obligation. ~ Mif§ Howe, a la vérite, ne
manquera point d'empreflement pour four-
nir & fes befoins, ~ Mais je dolite qu'elle le
puifle fans la participation de fa Mere, qui
eft Pavarice-méme ek 1’Agent de mon A-
gent, I'Oncle Antonin, a déja donné quel-
ques avis a la Mere qui la tiendront en gar-
de contre les fubfides pcuniaires. Silafille
a quelque argent de réferve, je puis fairein-
fpirer 2 Madame Howe de 'emprunter. Ne
blime pas, Belford, des rufes qui wont que
ma genérofité pour fondement. Tu me
connois. Je donnerois la moitié' de mon
bien pour le plaifir d’avoir oblige ce que j'ai-
me. Mylord M... m’en laiffera plusque je
nedéfire.  Ma paflionn’eftpas pour Lor, que
je wellime, au contraire, qu'autant quil eft
utile & mes plaifirs & qu'il mrafltice Pindé-
pcndance.

Il a fallu faire entrer dans la téte de ma
chere Novice, pour mon intérét comme
pour le fien, dans la crainte que {es adrefles
de Lettres ne fiflent découvrir nos traces,
queelle en devoit prendre une de moi pour
recevoir fes habits; du-moips {i 'on fe deé-
termine 2 lui accorder une demande fi jufte.
Je ne fuis point tranquille I-deflns. Sila
réponfe eft favorable, je commencerai a me
défier d'unc réconciliation, & je feraiforcé
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de méditer une ou deux .rufes pour la pré-
venir: je puis ajouter aufli, pour éviter les
facheux accidens; car Ceft un grand point

our moi, comme jen ai tofjours afliré
f’hon@te Fofeph.

Tu vas me. prendre pour un vrai démon.
Dis; quen penfes-tu? Mais. tous les liber-
tins ne font-ils pasautant de démons; & toi,
dans la fphére de ton petit pouvoir, n’en es-
tu pas un comme les autres? 8i tu fais tout
Ie mal que tu as dans la téte & dans le ceeur,
tu es plus méchant que moi ; car je tafliire
que je ne remplis jamais la moiti¢ de mes
idees.

J'ai propofé, & la Belle confent, que tout
ce qui lui viendra de fa famille te foit adre{l¢
chez ton Coufin Ofgeod. Qu’on ne manque
point de faire partir, & mes frais, un Mel-
fager, qui m'apporte fur le champ tout ce
que tu recevras. - Si le pacquet mw'etoit pas
facile a tranfporter, tu m’en donnerois avis.
Mais je te jure hardiment que fes proches ne
te cauferont aucun embarras de cette nature.
Je m'en tiens fi certain, que je fuis tenté de
les abandonner & eux-mémes. Un efprit
jufte connoit les bornes de fa défiance, &
n'emploie pas plus de précantions quil n'en
a befoin,

Mais
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Mais, tandis que j'y penfe, rappelle ton
attention pour deux chofes qui en deman-
dent beaucoup : Lune eft de m’écrire dé-
{ormais en chiffre, comme je écrirai moi-
méme.  Savons-nous entre les mains de
qui nos Lettres peuvent tomber ; & ne feroit-
il pas horrible de nous voir fauter par une
trainée de notre propre poudre? Lefecond
point que tu ne dois pas oublier, c’eft que
jai changé de nom ; changé, te dis-je, fans
me foucier d'étre autorif¢ par un acte de Par-
lement.  Je me nomme a préfent Robers
Huntingfort. Ectis-moi fous cette adrefle,
@ Hertfort, pour prendre a la Pofte.

Lorfque je luiai parlé de toi, elle m’a
demandé quel eft ton caractére, Je ten ai
donné un, beaucoup meilleur que tu ne le
meérites, pour lhonneur du mien. Cepen=~

 dant je lui ai dit quetuavois lair aflez épais 5
afin que sl lui arrive de te voir, elle ne
sattende pas a te trouver mieux que tu n'es
pour la figure. ~ Au fond, ton epaiffeur ap-
parente ne teft pas trop défavantageule. St
tu avois la phyfionomie bien fine, on ne
découvriroit rien d’extraordinaire entoi lorl~
quon vient atentretenir: au-lieu que tepre-
nant d’abord pour un ours, on eft furpris
de te trouver quelque chofe qui reflemble b}
Pefpéee humaine. ~ Félicite-toi donc de tes
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defauts, qui font évidemment tes principales
perfections, & 'qui tattirent une diftinction
que tu ne pourrois efpérer autrement.

La Maifon, qui nous fert aujourd’hui de
logement, neft pas fort commode.  Jai
pouflé Ia délicateffe jufqua trouver mauvais
que les chambres communiquent lune a
Pautre, parce que jai prévit que cette or-
donnance darchitecture ne ‘plairoit point &
ma Belle; & je lui ai dit que {i je pouvois
me rafltrer contre les pourfuites, je la laifs
ferois dans ce licu ruftique, puilqu'elle fou-
haite fi ardemment que je m’éloigne. Le
Diable s'en mélera, fi je ne parviens point
a bannir de fon ceeur jufqu’a Pombre de Ja
défiance.  Son incrédulité ne tiendra point
contre la raifon & les apparences.

. Nous avons ici deux jeunes créatures aflez
agreables, toutes deux filles de notre Ho-
tefle, qui fe nomme Madame Sorlings. Jo
ne leur ai marqué jufqu’a préfent quune fim-
ple admiration. Que ce féxe eft avide de
loitanges !' La plus jeune, ‘que j’ai viie tra-
vailler & la laiterie, m’a cauf¢ tant de fatis-
faction par fa propreté & fon adrefle, que
j’ai cede i la tentation de lui donner un bai-
{er. Elle m’a remerci€ de ma bonté, par
une profonde révésgnce ; elle a rougi, & je
me {uis appercu & drautres marques de fon

embar-



,.r/LVJ“’.I'l.

' Fivbesclt. scrrier

VA s






D B AE T ARTSSE: 153

embarras quelle ne manque pas plus de fen-
fibilité que d’agrémens. Sa Sceur étant fur-
venue, limpreflion de ce qui s'étoit pafl€
I'a fait rougir encore ; avec tant de’ confu-
fion, que je me fuis crii obligé de faire une
excufe pour elle. Mademoifelle K7z, ai-je
dit 3 fon ainde, jai pris tant de plaifir a voir
votre laiterie {i propre, que je n’ai pll m’em-
pécher de dérober un baifer a votre Sceur.
Vous avez votre part au mérite, jen fuis ftir 3
ainfi vous maccorderez g1l vous plait la mé-
me grace. Les bons naturels ! Elles me
plaifent toutes deux. Lainée m’a fait une
révérence comme fa Seeur. Jaime les ca-
ractéres reconnoiflans. - Pourquoi ma Cla-
riffe wa-t-elle pas la moiti€ de cette humeur
obligeante ?

Je penfe 2 prendre une de ces deux filles,
pour {ervir ma charmante & fon départ. La
Mere fait un peu Pimportante 5 mais je lui
confeille de ne pas trop affecter ces airs-la.
Si je mappercevois que les difficultés vinf-
fent de quelque foupcon, je ferois capable
de mettre une de fes filles, ou peut-étre tou-
tes deux, a Pépreuve.

Pafle-moi un peu de rodomontade, mon
cher Belford. Mais réellement, mon ceeur
eft fixé.  Je ne puis penfer, dans la nature,
qua mon adorable Clariffe.
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